
1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS - 1911 GOVERNMENT, ALIEN, BLACK
RED

Inspired by the original Gator Back VZ 1911 Alien® grips were originally designed
for the Precision Weapons Section of the U.S. Marine Corps, but quickly became
a favorite as soon as they were offered to retail customers. These grips offer a
great blend of form and function, proving a decent amount of bite without being
too harsh while looking good on modern and classic 1911s alike. Great for
concealed carry, target practice, or even safe queens. Designed to fit all of the
most popular full-size (Government or Commander) 1911 models from Colt®,
Springfield Armory®, Kimber®, Rock Island Armory®, Dan Wesson Firearms®,
and many more. Cut for ambidxtrous safeties Frame: Full Size 1911 Weight:
2.19oz - 62.0g (approximate) Material: G-10 or Micarta Aggressiveness: 2 out of
5

Attributes

Name: 1911 GOVERNMENT, ALIEN, BLACK RED
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100047265
Mfr. No.: AL-BR-A
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black Red
Make: 1911
Material: G-10
Model: Government
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 691327686130

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für 1911 GOVERNMENT ALIEN
GRIPS VZ GRIPS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS von VZ GRIPS. Diese Griffe sind
speziell für die Verwendung mit FullSize 1911 Modellen konzipiert und bieten eine hervorragende Kombination aus
Form und Funktion. Um sicherzustellen, dass Sie diese Griffe sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Griffe auf einem kompatiblen 1911 Modell installiert werden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Griffe auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn sie beschädigt sind.
Halten Sie die Griffe und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von Schusswaffen
in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Griffe entladen ist.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für Schusswaffen.
Vermeiden Sie es, die Griffe in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Materialverschlechterung
zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Griffe fest und sicher an der Waffe angebracht sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Griffe:

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Entfernen Sie die alten Griffe, indem Sie die Schrauben mit einem geeigneten Schraubendreher lösen.
Platzieren Sie die neuen Griffe auf der Waffe und richten Sie sie korrekt aus.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Nutzung der Griffe:

Halten Sie die Waffe mit einem festen, aber nicht übertriebenen Griff.
Üben Sie regelmäßig, um sich an den Grip und die Handhabung zu gewöhnen.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Griffe fest sitzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Griffe gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder
Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt worden. Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden
zu melden und regelmäßig nach Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform zu suchen.
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Safety Instruction Guide for 1911 Government Alien
Grips

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Government Alien Grips. These grips are designed to enhance the functionality and
aesthetics of your 1911 firearm. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and
effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the grips are compatible with your specific 1911 model before installation.
Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the grips and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for wear and tear. Replace them if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the grips if they show signs of damage or have been modified in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grips.
Be aware of the grip's aggressiveness rating (2 out of 5) and ensure it meets your comfort and handling
preferences.
Use caution when handling the firearm with the new grips, especially during the initial use.
If you experience discomfort or difficulty in handling, consider consulting a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (typically a screwdriver).

Installation Steps:

Remove the existing grips from the firearm by unscrewing them carefully.
Align the new Alien grips with the grip frame of the firearm.
Secure the grips in place with the screws provided, ensuring they are tightened but not overtightened to
avoid damage.

Usage:

Once the grips are installed, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
Familiarize yourself with the feel and handling of the firearm with the new grips before using it in
practice or carry scenarios.

Disposal Instructions
Dispose of old grips and packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the grips are damaged beyond repair, consider recycling options for materials like G10 or Micarta, if
applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Government Alien Grips, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report to the relevant authorities and check for recall
updates on the EU's Safety Gate platform.



Thank you for prioritizing safety while enjoying your firearm accessories.
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Guide de Sécurité pour les Poignées 1911
Government Alien Grips VZ Grips

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées 1911 Government Alien Grips VZ Grips. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation et l'entretien de vos nouvelles poignées, tout en respectant les
normes de sécurité établies par la réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR). Il est important
de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les poignées sont installées correctement avant d'utiliser votre arme.
Vérifiez régulièrement l'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les poignées à la portée des enfants.
Utilisez les poignées uniquement sur des modèles 1911 de taille standard spécifiés.
En cas de problème, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Ne forcez jamais les poignées lors de l'installation. Cela pourrait endommager l'arme ou
les poignées.
Manipulation : Manipulez toujours votre arme avec précaution. Gardez le doigt hors de la gâchette jusqu'à ce
que vous soyez prêt à tirer.
Conditions d'utilisation : Évitez d'utiliser les poignées dans des environnements extrêmes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient affecter leur performance.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez les poignées pour vous assurer qu'elles sont bien fixées et en
bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des poignées :

Retirez les anciennes poignées de votre arme en dévissant les vis de fixation.
Alignez les nouvelles poignées sur le cadre de l'arme. Assurezvous que les découpes pour les
sécurités ambidextres sont bien positionnées.
Fixez les poignées en vissant les vis de fixation. Ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le
matériau.

Utilisation des poignées :

Tenez fermement votre arme en utilisant les poignées pour un meilleur contrôle lors du tir.
Pour un port dissimulé, assurezvous que les poignées ne dépassent pas des limites de votre vêtement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les poignées usées dans la nature.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux composites comme le G10 ou le
Micarta.
Si vous devez vous débarrasser des poignées, envisagez de les recycler ou de les donner à un professionnel
qui peut les traiter correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature
de votre demande.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de vos poignées 1911 Government Alien Grips VZ Grips
en toute sécurité. Restez vigilant et informé, et n'hésitez pas à consulter un professionnel si vous avez des doutes ou
des questions concernant votre produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Introduzione
Grazie per aver scelto i grip Alien® VZ 1911 Gator Back. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza con la pistola 1911, garantendo una presa sicura e confortevole. È fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo su pistole compatibili, come i modelli 1911 fullsize (Government o
Commander) di Colt®, Springfield Armory®, Kimber®, Rock Island Armory®, Dan Wesson Firearms® e altri.
Controlla sempre che il tuo arma sia scarica prima di installare o rimuovere i grip.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i grip se presentano segni di danno o usura.
Evita di esporre i grip a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive, che potrebbero
comprometterne l'integrità.
Non tentare di modificare o riparare i grip da solo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza del
prodotto.
Assicurati che i grip siano montati correttamente e saldamente prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi i grip esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione:

Posiziona i nuovi grip Alien® VZ 1911 Gator Back allineandoli con i fori della pistola.
Utilizza le viti fornite per fissare i grip, assicurandoti che siano ben serrati ma non eccessivamente.
Controlla nuovamente che i grip siano saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Tieni sempre la pistola in una posizione sicura e controllata.
Utilizza i grip per migliorare la presa e il controllo durante l'uso della pistola.
Durante la pratica di tiro, verifica regolarmente che i grip siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i grip non sono più utilizzabili, smaltiscili in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i grip nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile per prevenire l'inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri sono di fondamentale importanza. Segui sempre queste istruzioni per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con i tuoi grip Alien® VZ 1911.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla chwytów 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chwytów 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Nasze produkty są zaprojektowane
z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami,
aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan chwytów pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj chwytów tylko z kompatybilnymi modelami pistoletów 1911.
Nie stosuj chwytów, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Przed użyciem upewnij się, że pistolet jest rozładowany i bezpieczny.
Unikaj nadmiernego nacisku na chwytaki, aby nie spowodować ich uszkodzenia.
Zawsze używaj ochrony oczu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij stare chwytaki, odkręcając śruby mocujące.
Umieść nowe chwytaki na ramie pistoletu, upewniając się, że pasują do odpowiednich otworów.
Dokładnie dokręć śruby mocujące, aby zapewnić stabilność chwytów.

Użytkowanie

Chwyty są zaprojektowane do użytku z pełnowymiarowymi modelami 1911 (Government lub
Commander).
Zawsze sprawdzaj, czy chwytaki są prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Używaj chwytów w sposób, który nie narusza zasad bezpieczeństwa strzeleckiego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare lub uszkodzone chwytaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktów do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawierają materiały, które mogą być
niebezpieczne dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem w swoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o lokalnych organach zajmujących
się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za wybór chwytów 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze.
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1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS kahvojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön. Kahvat on suunniteltu erityisesti 1911
Government malleihin, ja ne tarjoavat erinomaisen yhdistelmän muotoa ja toimintaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kahvat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kahvojen kunto ja varmista, että ne eivät ole vaurioituneet.
Älä käytä kahvoja, jos huomaat vaurioita tai muita ongelmia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä kahvoja vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla tai muussa turvallisessa
paikassa.
Varmista, että aseesi on turvallinen ja että se on tyhjennetty ennen kahvojen asennusta tai poistamista.
Ole varovainen kahvojen asentamisessa ja käytössä, jotta vältät vahingot itsellesi tai muille.
Jos kahvat tuntuvat epämukavilta tai liian karkeilta, harkitse toisenlaisten kahvojen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli) valmiina.
Tarkista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.

Asennus

Poista vanhat kahvat varovasti.
Aseta uudet VZ GRIPS kahvat paikalleen.
Kiinnitä kahvat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kahvoja tai asetta.

Käyttö

Testaa kahvoja ennen ampumista varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti kiinni.
Käytä kahvoja vain niiden suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet kahvat ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset jätteiden hävittämisohjeet.
Älä heitä kahvoja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, että valitsit 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS kahvat. Huolellinen käyttö ja huolto varmistavat,
että nautit tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 GOVERNMENT ALIEN
GRIPS VZ GRIPS

Introduktion
Tack för att du valt 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS från VZ GRIPS. Dessa grepp är designade för att förbättra
både funktion och estetik på din 1911pistolen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att greppen är korrekt installerade innan du använder din pistol.
Håll produkten och alla relaterade verktyg utom räckhåll för barn.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera greppen för sprickor eller skador innan användning.
Använd inte greppen om de är skadade eller missfärgade.
Se till att greppen är torra och rena för bästa grepp.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av grepp:

Ta bort de gamla greppen från din 1911pistol genom att lossa skruvarna med en lämplig skruvmejsel.
Placera de nya greppen på pistolramen och se till att de sitter ordentligt.
Fäst greppen genom att skruva i skruvarna försiktigt. Se till att de är ordentligt åtdragna men undvik att
överdriva.

Användning av grepp:

Håll alltid pistolen med båda händerna för bästa kontroll.
Använd greppen för att få ett fast grepp under skjutning, vilket minskar risken för att pistolen glider ur
händerna.
Undvik att trycka för hårt på greppen, vilket kan påverka din kontroll och precision.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte bort produkten i vanliga hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och kompositmaterial.
Om produkten är skadad, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor om säkerhet, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök VZ GRIPS officiella
webbplats för support och resurser.

Vi tackar för ditt val av VZ GRIPS och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av dina nya grepp.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeti 1911 GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny
a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání rukojetí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou rukojeti správně nainstalovány a upevněny, než začnete používat zbraň.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození rukojetí, okamžitě přestaňte používat produkt a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím rukojetí se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.
Rukojeti jsou navrženy pro plné velikosti modelů 1911 (Government nebo Commander). Nepoužívejte je na
jiné modely bez ověření kompatibility.
Rukojeti mají agresivní povrch, který poskytuje dobrý úchop. Buďte opatrní, abyste se nezranili při manipulaci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a klíče.
Odstranění starých rukojetí:

Odstraňte šrouby, které drží staré rukojeti na zbrani.
Opatrně sundejte staré rukojeti.

Instalace nových rukojetí:
Umístěte nové rukojeti na rám zbraně.
Ujistěte se, že jsou rukojeti správně umístěny a že odpovídají tvaru rámu.
Pomocí šroubů zajistěte rukojeti na místě.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou rukojeti pevně uchyceny a nehybné.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeti a jejich obal by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou rukojeti poškozené nebo nefunkční, zvažte jejich recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nelikvidujte rukojeti v běžném odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašich nových rukojetí 1911
GOVERNMENT ALIEN GRIPS VZ GRIPS.


